Navodila za uporabo

1. Oznaka

Ob uporabi snopov vodnikov spojite konce Zice na koncih prevodnikov.
Ob names¢anju prevodnikov mora izolacija segati do prikljucka.
Povezave prilagajajte le v navedenem obmocju okoljske temperature.

[ Temperaturno obmocje [ od -5 °C do +70 °C

Poljsko stikalo vodila Ethernet-APL
ARS*-B2-1A*

Potrdilo ATEX: TUV 21 ATEX 8666 X
Oznaka ATEX:

@113 (1) G Ex ic ec [ia Ga] IC T4 G
® Il (1)D [Ex ia Da] liC

Potrdilo IECEx: IECEx TUR 21.0072X
Oznaka IECEx:

Exic ec [ia Ga] lIC T4 Gc
[Ex ia Da] llIC

Zvezdice (*) v tipski kodi bodo nadomes$éene z oznako razli¢ice naprave.
Tocno oznako naprave najdete na napisni tablici.
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Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Ciljna skupina, osebje

Za nacrtovanje, sestavo, zagon, obratovanje, vzdrzevanje in demontazo je
odgovoren obratni operater.

Osebje mora biti primerno usposobljeno in kvalificirano za montazo,
namestitev, zagon, obratovanje, vzdrzevanje in demontazo naprave.
Usposobljeno in kvalificirano osebje mora predhodno razumeti in prebrati
navodila za uporabo.

3. Referen¢na dokumentacija

Upostevajte direktive, standarde in nacionalno zakonodajo, ki veljajo za
priporo¢eno rabo in lokacijo uporabe.

pregledu tipa, potrdila in morebitni kontrolni naérti dopolnjujejo ta
dokument. Informacije najdete na tej povezavi www.pepperl-fuchs.com.

Dokumentacija se zaradi stalnega posodabljanja nenehno spreminja.
Upostevajte le najnovejso razliCico, ki je na voljo v spletnem mestu
www.pepperl-fuchs.com.

Za dostop do te dokumentacije v iskalno polje na splethem mestu vnesite
ime izdelka, tj. tipsko kodo, ali $tevilko postavke izdelka.

Za informacije o dolo¢eni napravi, kot je leto proizvodnje, skenirajte kodo
QR na napravi. Sicer pa v iskalnik serijskih stevilk na
povezavi www.pepperl-fuchs.com vnesite serijsko Stevilo.

4. Priporo¢ena raba

Naprava je poljsko stikalo Ethernet-APL, ki zagotavlja lastno varne izhode
za prikljucitev naprav 2-WISE in FISCO.

5. Neprimerna uporaba

Zascita osebja in obrata ob uporabi naprave v nasprotju z njeno
priporo¢eno rabo ni zagotovljena.

6. Montaza in namestitev

Pred montaZo, namestitvijo in zagonom naprave se je potrebno z njo
seznaniti in pozorno prebrati navodila za uporabo.

Ne namestite poskodovanih ali umazanih naprav.

Pri montazi in namescanju naprave upostevajte okoljske in delovne
pogoje.

Napravo se lahko uporablja le v navedenem obmoc¢ju okoljske
temperature in navedeni relativni vlaZznosti brez kondenzacije.
Upostevajte polozaj namestitve naprave.

Naprava se lahko med delovanjem moc¢no segreje. Da napravo zascitite
pred pretiranim segrevanjem, bodite pri names¢anju pozorni na zahtevane
medsebojne razdalje in primerno zracenje.

Napravo je mogoc¢e namestiti v cono 2.

Napravo je mogoce namestiti v skupine plinov IIC, IIB in lIA.

Naprava je povezana naprava v skladu s standardom IEC/EN 60079-11.
Lastnovarni izhodni tokokrogi so lahko speljani v cono 0.

Lastnovarni izhodni tokokrogi so lahko speljani v cono 20.

6.1.
Zahteve za konektorje

Uporabljajte samo prikljucke, ki so priloZeni napravi.
Upostevajte pri¢vrstitveni moment vijakov na kon¢nikih.
Upostevajte dovoljeno povrsino prereza jedra prevodnika.
Upostevajte dolzZino izolacijskega traku.
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Upostevajte dovoljeni tip kabla in njegovo dolzino, navedeno v
posameznih potrdilih za uporabo na nevarnih obmogjih.

7. Nevarno obmocje

Upostevajte posebne pogoje uporabe.
Upostevajte opozorilne oznake.

Uporabite locitvene ali zas¢itne pokrove, da ohranite potrebno lo¢itveno
razdaljo.

Prepri¢ajte se, da so loCitvene pregrade pravilno names¢ene in v pravem
polozaju.

Pri namesc¢aniju, uporabi ali vzdrzevanju naprave preprecite
elektrostati¢ne naelektritve, ki lahko povzrocijo elektrostaticno
razelektritev.

Naprava ima prikljuéek ozemljitve, na katerega je potrebno prikljuciti
prevodnik izenacitve potencialov s presekom najmanj 4 mm2.

Napravo je dovoljeno namestiti in jo uporabljati le v okolju s prekoragitvijo
napetostne kategorije Il (ali boljSe) v skladu s standardom

IEC/EN 60664-1.

Napravo je dovoljeno namestiti in jo uporabljati le v kontroliranem okolju, ki

zagotavlja stopnjo onesnazenosti 2 (ali bolj$o0), v skladu s standardom
IEC/EN 60664-1.

Napravo je treba ob uporabi v okoljih z vi§jo stopnjo onesnazenosti
ustrezno zas¢ititi.

Napravo prikljucite na elektri¢éno napajanje, ki ustreza zahtevam nizke
napetosti (SELV) ali posebno nizke zas¢itne napetosti (PELV).
Napravo je dovoljeno namestiti in uporabljati le v zunanjih ohisjih, ki
e ustrezajo zahtevam glede zunanijih ohisij po standardu

IEC/EN 60079-0,
« imajo stopnjo elektri¢ne zascite IP54 po standardu IEC/EN 60529.

Upostevajte navodila za namestitev v skladu s
standardom IEC/EN 60079-14.

Upostevajte navodila za namestitev v skladu s standardom
IEC/EN 60079-25.

Upostevajte navodila za namestitev v skladu s standardom
IEC/EN TS 60079-47.

Uporabljajte samo vtiéne module SFP, ki so navedeni na potrdilu za
module SFP, ki je navedeno v potrdilu te naprave.

Poskrbite, da so vti¢ni moduli v dobrem stanju, brez poskodb in korozije.
Uporabljajte samo vtice, ki so v skladu s serijo IEC/EN 60603-7.
Uporabite vtiCe, ki so primerni za temperaturo okolja.

Poskrbite, da so vti¢i v dobrem stanju, brez poSkodb in korozije.

Notranja zaScita s stopnjo zas¢ite (IP)

Na voljo je notranja za&¢ita s stopnjo zascite IP30.

Opozorilno oznako "Pozor — nelastnovarne tokokroge $citi s stopnjo
elektricne zas¢ite IP30!" namestite na vidno mesto na zunanjem ohisju.

Ob so¢asnem upravljanju lastnovarnih in ne-lastnovarnih tokokrogov,
morajo biti povezave ne-lastnovarnih tokokrogov pokrite. Pokrov mora
ustrezati stopnji elektri¢ne zascite IP30 po standardu IEC/EN 60529.

Neuporabljena vrata za ethernetno povezavo zaprite z ustreznimi pokrovi.
Vec¢ informacij najdete v priro¢niku.

Brez notranje zaSc¢ite s stopnjo zas¢ite (IP)

Notranja zascita s stopnjo zas¢ite IP30 ni na voljo.

Na zunanije ohisje namestite opozorilno oznako "Opozorilo — Ne odpirajte,
¢e so ne-lastnovarni tokokrogi pod napetostjo."

Ko je naprava pod napetostjo, zunanjega ohisja ni dovoljeno odpreti.
Ohisje pod napetostjo odprite le zunaj potencialno eksplozijske atmosfere.

8. Obratovanje, vzdrzevanje, popravila

Ne popravljajte, spreminjajte ali prilagajajte naprave.
Ne uporabljajte poSkodovanih ali umazanih naprav.
Napravo v primeru okvare vedno zamenjajte z originalno napravo.

9. Vracilo

Preden napravo vrnete proizvajalcu Pepperl+Fuchs, so potrebni naslednji
zasgitni ukrepi.
Z naprave ocistite vse ostanke. Ostanki bi lahko Skodovali zdravju.

Izpolnite obrazec Declaration of Contamination (izjava o kontaminaciji).
Obrazec lahko najdete na strani s podrobnostmi o izdelku na spletnem
mestu www.pepperl-fuchs.com.

Izpolnjen obrazec Declaration of Contamination priloZite napravi.
Druzba Pepperl+Fuchs lahko vrnjeno napravo pregleda in popravi samo,
¢e je ob vracilu prilozen tudi izpolnjen obrazec.

Po potrebi vklju€ite tudi posebna navodila za ravnanje.

Vkljucite naslednje informacije:

« Kemicne in fizicne lastnosti izdelka
» Opis uporabe

[ PEPPERL+FUCHS



* Opis napake, ki se je pojavila (Ce je mogoce, navedite tudi kodo
napake)

« Cas delovanja naprave

10. Dobava, transport, odstranitev

Preverite, ali sta pakiranje in vsebina morda poskodovana.

Prcje\llﬁrite, ali ste prejeli vse naro¢ene izdelke in ali so to dejansko naroceni
izdelki.

Napravo hranite v ¢istem in suhem okolju. UpoStevati je treba tudi
dopustne okoljske pogoje; glejte podatkovni list.

Odstranjevanje naprave, vgrajenih sestavnih delov, pakiranja in
morebitnih vsebovanih baterij mora biti skladno z veljavno zakonodajo in
smernicami v posameznih drzavah.
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